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GWIAZDA.
Epizod z zycia wygnanca.
(Ciag dalszy.)
W czasie pory obiadowej skrzypngty znown drzwi, ten
sam nos, te same wasy i bakenbarty okazaly si¢ i z tym
samym komfortem przyrzadzony obiad. Znowa ogladatem

wszystkie drobnostki, cieszylem si¢, marzytem. Sniadanie
i obiad, byly to dwie epoki zycia mego w wigzieniu. Na-
stapita trzecia, a po niej dlugi zamierzch, napelniony my-
ryada mys$li i uczué¢ 1 marzen.

Trzy razy powtarzaly si¢ te trzy epoki dnia w kaza-
macie, a potozenie moje w niczem si¢ niezmienitlo. Spra-
Nadszedt

brzemienny w jakie$

wa moja nie postgpita ku roztrzygnieniu. —
wreszcie czwarty dzien “ig¢zienia,
nadzwyczajne wypadki.

I w tym dniu ujrzalem te same czarne wasy i siwe

bakenbarty, ale nos juz nie byl ten sam. Koloryt, jego

zmienil si¢ z ceglasto-czerwonego w jasny pons, a cetki,
przybraly barwe biegkitu pruskiego.

Oswietniony przezroczystym blaskiem odbijal on przecudo-

niegdy$ buraczkowe,
wnie od czarnych” waséw a sklacych oczu, ktére ta raza,
zamiast dowcipu i zdradliwej stodyczy, btyszczaly wyrazem
najprawdziwszej uczciwoéci i dobroduszno$ci. Profos wy-
gral bo dzisiaj ambo!

Za dumny w szczesciu, jak kazdy z nas stabych ludzi,
nie chciat tg raza sam si¢ trudzi¢. Stat tylko na koryta-
rzu, z zalozonemi na krzyz r¢kami, podczas gdy jego pod-
wladny odmykat i wnosit.

Przy tej okazyi przekonatem si¢, ze pogzciwy Filip by
najmniej o sztokhauzie nie myslat. W calej bowiem oka-
zaloSci wszedt do mnie z koszem, nadzorowany btysScza-
cem okiem z korytarza. Poznatam go z glosu.

Rozpoczat jaka$ obojetfa rozmowke o powietrzu, o my-
szach, a odchodzac rzekt dowfipnie kociemi oczami:

Pomimo, ze tutaj predzej stonice zachodzi, nie je-
ste§ pan przeciez $piochem, (Siebenschlafer) a do godziny
jedynastej pewnie pan si¢ nie kladziesz...

Tu si¢ klucz obrocit i znowu zostatem sam.

w ostatnich stowach Filipa widzialem ukryta mys$l, kto-
ra arcyznacznie w obec profosa zaaplikowal. Serce po-
czeto mnie znowu zywiej bic, bo juz z pewnoscia ja ocze-
kiwatem. Ale jakim sposobem ? na co? i po co? oto si¢
wcale nie pytatem. Daremnie z poza wildkna uczué¢ i wyo-

brazni wyktowaty si¢ zimne zapytania : Bylobyzto przewi-

Rok 1854.

Ogtloszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata od wiersza pis-
mem petyt w przedzial-
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na-
stgp,po 1'/, kr. i za do-
ptata 10 kr.stepl. za kaz-
dorazowe umieszczenie-

Bidro ezpedycyiw bit-
jsproiU. W.Kallenbacha,

dzenie, aby nieznajoma raz widziana kobieta odwiedzita mig
w wigzieniu o godzinie jedynastej?...

sie Oddatem
rzytem sercu i — czekalem jedynastej.

Lecz ta raza czulem
istota dwoista. stluszno$¢ rozsadkowi, wie-

A serce nie omylito mnie.

P61 'do jedynastej ustyszalem na korytarzu jakie$ sta.
pania niezwyktle.

Wreszcie zaszele$ciala suknia, ijuz zdawato mnie sig,
ze uscisng dlon mego aniota, gdy tymczasem tylko cichy
glos jego ustyszatem. Westchnalem za ,rajem utraconym"
i pospieszytem do drzwi, zkad glos najwyrazniej byto sty-
cha¢. W S$rodku drzwi byl otwér, zabity blacha o matych

dziurkach, przez ktore straz korytarza mogta do kaza-
maty wglada¢ niepostrzezona i wig¢znia $ledzié.

Do tej zimnej, zelaznej blachy przytknalem twarz pa-
tajaca,

Su.

aby pochwyci¢ najmniejszy odcien tego lubego gto-
Lecz Zaledwie bo-

twarza do otworu w drzwiach si¢ zblizytem, juz z

checi moje zostaty zawiedzione.
wiem
pierwszem stowem, zza drzwi, owiongl mnie jej oddech go-
racy, jak

tchnienie potudnia. Zadrzatem, serce bic prze-

stato; styszalem wprawdzie jej stowa, jakby przez sen,

lecz glosu tego, ktory tak dzwigcznie uderzal na fibre
serca mego, juz nie styszatem.

— Bon sgjjr—rzekta zcicha, nie przeklates pan mnie?
Pogardzasz pan mna? to pana wtracita do tej ciem-
nej kazamaty, o gdybym mogla si¢ z toba pomieniaé. Nie
pytam a¢ tawet, czem panu .mog¢ to wynagrodzi¢, bo o-
naA igoja*bylaby wzgardzona, lecz moéw czem ci pomoddz

Bo jusci¢ stato sig!

— Pani— odpartem, o ile mnie nieprzytomnos¢ umy-
stu dozwolita, cierpienie moje jest nader stodkie, albowiem
przez nie uzyskalam opieke¢ aniota, ktéry bez tego wypad-
ku nie bylby moze nieba opuscil, aby si¢ zblizy¢ do tych
co cierpig na ziemil!...

— Widzeg,

stawmy to na pdzniej, czy raczej na ,nigdy;*

ze .i kazamata nie ochtodzila ci¢, lecz zo-

3

ateraz przy-
chodz¢ ci powiedzie¢, ze jutro rano bedziesz badany.

Tutaj zastyszatem spieszne kroki. Nieznajoma umilkla

na chwile, a zamykajac otwor, rzekta z pospiechem:

Ogladaj dobrze wszystko co ci przysle.... i zniktla.

Noc przepedzilem bezsennie, a rano oczekiwatem z

dziwnym spokojem, czyli obojetnoscia rozwiazania tego

zdarzenia.
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Na po6t godziny przed zawolaniem mnie na sad wojen-

ny, przyniést profos $niadanie, ktore ta raza sktadatlo si¢

z jakiej§ leguminy. Stosownie do ostatniej instrukcyi, po-
Bytto

giem'uszkiem. Ujrzatem na glazurze rdézne nieznaczne po-

czatem oglada¢ naczynie. rodzaj ryneczki, z dtu-

kreslenia. Powoli zdybywateni pojedyncze litery, a ztozyw-

szy je razem, otrzymalem sentencya we wloskim jezyku:
Hrpreccliio serva il secreto (Ucho miesci tajemnice).
Domyslitem si¢ zaraz. Zaczatem bada¢ uszko, raczej

raczke naczynia i znalaztem, ze byla wydrazona. Z wy-

drazenia wyciagnalem zwitek cienkiego papieru i przeczy-
tatem :
,Dzisiejszej nocy,

zbieg schwytany odebrat sobie zy-

cie. Masz wolne pole do tlumaczenia si¢. Jezli si¢ nie

uda, to wyznaj prawde, inaczej bed¢ zmuszona sama to
uczyni¢, bo nie przenios¢, aby$ za umie cierpial.”
Za chwilg¢ stanalem przed sadem wojennym. Za nim

audytor okulary swoje wyczyscil, poczatem znadzwyczajna
odwaga moj prolog:

Panowie, protestuj¢ przeciw takiemu postgpowaniu,
gdzie mnie nie wolno szuka¢ wydartej wlasnosci, ktora
moze byla ostatnim moim zasitkiem. Za co mnie uwig-
niono, oto si¢ teraz nie pytam, ale pytam si¢, czy mozna na
trzy dni zamknac¢ cztowieka, ktéoremu wtlasnie, na ulicy
fortecy, kilka chwil przed uwigzieniem wydarto pieniadze i
to przemoca. Zacznijmy wigc protokotl tern, ze zadam
$ledztwa popelnionego na mnie gwattu naulicy, kary zbro-
dniarza, a mianowicie zwrotu moich pieni¢dzy.

Audytor oslupial, przecieral okulary, zazywat tabake, i
i dopiero po chwili *aczal niedowierzajac, glowa kiwac.
Krotki moj prolog pomieszat mu szyki mozolnie utozonego
oskarzenia a nawet i wniosek kary.

— Sliczna historya!l — zaczat po %iwili, wiec pana
kto$ napadl na ulicy miasta i fortecy...

— Tak iest. Kto§ nieznajomy wydarl mnie moje porte-
monnais. Ciemno* byto, nie mogtem WidZAiec'Aw’\y;#zv.’\

— Cha, cha, cha — na to trzeba $wiadkoKP!|

Westchnagtem; lecz jaki§ spokdj wewngtrzny uti
wal mnie w wierze, ze wszystko si¢ dobrae zakonczy.

Audytor os$wiadczyl asesorom, ze proces moim prolo-
giem przeszedt w inna fazg, a zatem wymaga zjego stro-
ny innych przygotowan. Odlozono badanie do popotudnia.

Popotudniu idac na sad, zdybatlem w sieni jaka$§ stara
kobietg, z podwojnym czarnym welonem u kapelusza. Gdy
wszedtem do sali, audytor powtoérzyl zapytanie, czyli mam
Swiadkow?..

Sierzant

otworzyl drzwi i zaraportowal, ze jaka$§ ko-

bieta zglasza si¢ za $wiadka.

Poznatem t¢ staruszke, ktéram widzial na korytarzu.
Twarzy jednak jej dojrze¢ nie moglem, bo si¢ odwrocita i

welon miata spuszczony.

— Chcesz pani $wiadczy¢ — zapytal si¢ audytor, ze
temu panu pienigdze wydarto przemoca ?

— Tak jest — odpowiedziata $miato, widzialam na-
wet, jak si¢ bronil, bom szta o dwa kroki od niego.

— Zloczynca wigc byt mu nieznany?

— Zloczyncy tego zapewne on nie znal; inaczej byt-
by wyznat jego imi¢. Wiem nawet, ze byt ciekawy dowie-
dzie¢ si¢ o tym nieznajomym zloczyncu, i wiem ze go do-
tad nie zna.

Audytor zazyl tabaki, spojrzat na kapitana, pokiwat
glowa i przystapil do sformulowania tego wypadku.

Krotka to byta operacya, bo o szbdstej wieczorem prze-
chodzilem juz, z portemonnais w kieszeni, wolny i szczesli-
wy, przgz wielki plac fortecy, na ktéorym wlasnie zgroma-
dzonym putkom odczytywano rozkaz dzienny.

W $rodku, w niewidzianej gali, ujrzatem Filipa. Mimo-
wolnie zatrzymatem si¢ chwalg. Styszalem wtasnie ustep,
gdzie Filip wskutek nadzwyczajnej gorliwosci shuzby i czuj-
no$ci, a mianowicie za sclrwytanie zbiega, publiczng po-
chwata obdarzony i innym na wzoér podany zostaje.

Poniewaz bohater ten, juz na zawsze z opowiadania
mego wychodzi, winienem wam w sposob epilogu jako$ o nim
zakonczy¢.

Moéwia, ze Napoleon po bitwie pod Austerlitz, ktora
zenitem jego jeniuszu byla, poczal by¢ otylym. Et si ma-
ynis parta comparare licet, m— Filip nasz, po,tym rozkazie
dziennymi, poczal widocznie na objetosci przybieraé, a po-
zniejszy ztosliwy jakis raport szpitalny moéwi, ze ,,Filip E/irlic/i“
umart na zbytek wody, ktorej w zyciu nigdy nie pijat!l...

Dziwne, niezbadane, nieukojone mczem serce czlowie-
ka! Zaledwie wolno$¢ odzyskalem, juz ogarngl mnie smu-
tek, ze wychodzac z pod opieki mego aniola opiekuncze-
go, wiecej go nigdy nie obacze, I ta razg
przeczulem dobrze... lecz na coz motaé¢ watek opowiada-
ni?

nie uslysze.

Przeciwnie, widzialym ja i méwilem z nia, lecz nie-
wiem czy m6éwiac wam o tern sam siebie i was nie zludze... Sa
chwiTe w zyciu, ktéorych goraco pragnie dusza nasza, a
chociaz one*nigdy nie nadeszly, w pamieci jednak tkwija-
1"e$ bledne tychze wspomnienie, o ktérem dokladnie wie*
dzie¢ Sie mozna, czy jest ruina przeszlo$ci, czyli zarysem
tego, co dopiero nastapi!—

Pierwsze goSziny — dme — tygodnie odzyskanej wol-
nosci Od s$witu do

zmroku wloczytem si¢ po ulicach, po wszelkich zakatkach

poswigcitem odszukaniu nieznajome;j.

i miejscach publicznych fortecy; zagladalem nieprzyzwoicie
do okien, do powozow', roztrgcatem grupy stojacych, spie-
szac nieustannie jak

zyd wieczny; lecz wszystko nadare-

mnie! Na kazdem zagigciu ulicy, za kazda przestona o-
krytego kwiatami okna, na kazdym balkonie spodziewatem
si¢ ja ujrze¢; lecz nadaremnie ! Znajomi moi, slyszac od
kilku dni a nawet juz i tygodni, stereotypowe moje odpo-

wiedzi: ,,Szukam znajomego", poczg¢li si¢ coraz widoczniej
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u$miecha¢. W us$miechu ich widziatem spoczatku cieka-
wos$¢, potem ironig letka, a w koncu — politowanie. Bie-
dni, oni wzi¢li mnie za tiksata — za oblgkanego! A ja,

bytem tylko wigcej, nizeli oni, postusznym sercu memu, le-
piej 1 wyrazniej styszatem glos jego, i szedlem za nim!

Cierpialem wiele. Zdawalo mnie si¢, ze po raz drugi
odlaczam si¢ od ziemi rodzinnej, a przynajmniej od czego$
co mnie tgsknote po niej w obczyznie zastgpywato!

Tak uptyngto trzy tygodnie, a bdol moj zblizatl si¢ do
przesilenia. Przyzwyczajony do zawoddw, uznatem nieszcze-
$cie moje za bardzo naturalne i poddatem si¢ z rezygna-
cya oryentalisty, ktory przed sobg widzi fatum niezlomne.
Inaczej by¢ nie moglo, bo i cierpienie i nieszczg$cie ma
swoja logike.

Niech moéwig co chcg poeci i powiesciopisarze,
uczuciom bezwzglednie wieczno$¢ i niesmiertelno$¢ przypi-

ze takowe zawisly

ktorzy

suja, ja jednak moéwi¢ wam szczerze,
wiele od wplywow, ktore je zasilaja, lub zupeinie niszcza.

Kazda wyzsza potg¢ga ducha objawia si¢ w$wiecie zmy-
stowym przez pewne ,medium®, zmystom podpadajace, kto-
re ja przez nie istocie ducha udziela. Obcowanie zatem
duchéow zawisto zawsze od jakiego§ czynnika na pdét zmy-
slowego, a bezwzgledne tychze porozumienie i wzajemnos$¢
bez pomocy takich czynnikow obejs¢ si¢ nie moze.

Najsilniejsza w tym wzgledzie negacya jest czasiprze-
strzen. Wszystkie prawie narody wyrobity sobie przysto-
wia 1 pewniki, ktéore moje zdanie potwierdzaja.

Nie dziwcie si¢ wigc, jezeli po goracym kolorycie me-
Wszak

kazdy pozar ugasi¢ si¢ musi, a chocigz dlugo jeszcze §wie-

go malowidla, nastapi przygaszony, umiarkowany.
ci zarzewie, los jednak jego ostateczny jest popiot 1

Powtarzam, ze oddaj¢ wam obraz serca z cala prawda;
wigc darujcie mnie, je§li dla waszego oklasku nie zostatem
samobojcag 1

O nie 1ja zylem tak 'jak i przed ta noca, a nac6z mia-
lem siebie zabija¢, jesli kazdy atom we mnie byl atomem
$mierci dawno odbytej ?...

Zylem, chodzilem a nawet si¢ $mialem.

W koncu, tak si¢ przyzwyczaitem do dwoisto$ci zycia,
ze mogltem si¢ w jednej i1 tej samej chwili $mia¢ dla lu-
dzi i dowcipowa¢, a w sercu ptakaé¢ i marzy¢. Zdawato
si¢ mnie, ze dwie istoty mieszkaja we mnie, z ktorych je-
dnag byla dla $wiata tajemnica!

Nagle nowa mys$l przyszta mnie do glowy. Wstydzi-
tem si¢ dotychczasowych moich usilowan odszukania jej.
Przypadkiem odbity si¢ w mojej pami¢ci dwa wiersze nie-
mieckiego poety:

*Wer mich linden, lieben will —
Suche einsam, bang und still!*...

A ja przez trzy tygodnie szukatem ja w tgczowych ko-

lorach, w nattoku ludzi zwyktych, obojetnych, §rod ktérych

ona zy¢ nie mogla. Wyrzadzitem jej wielka niestlusznos¢,

i postanowitem poprawg¢. Poczatem zwiedza¢ miejsca od-

ludne i1 samotne, zkad ptastwo uciekalo, gdzie wegetacya
razaca zielono$cig okazywata swdj stun chorobliwy.

O jakze milo bylo dla mnie. ay¢ krolem tej puszczy,
pusci¢ wodze wyobrazni, i tudzi¢ si¢ jej obrazami. Zaden
glos ludzki, zadna postaé zyjaca nie przerywala mysli u-
tudy.

W nieszczgsciu zbliza si¢ czlowiek do natury, i chetnie
udziela ucha wymownemu jej milczeniu. Przypominam so-
bie, ze nieszczg$liwy 1 biedny ,Jean Jacquesu strapiony i
szwajcarskie 1 w badaniu

przesladowany, uszedt w gory

przyrody szukat dla serca ukojenia. Uczulem pociag do
studyow botanicznych. Czem wigcej oddalatem si¢ od lu-
dzi, tem wigcej przemawiata do mnie tajemnicza przyroda,
tern jasniej i wyrazniej widziatem jej zycie, slyszalem jej
tetno. Przechadzka i $§wieze powietrze dziataly przytem
uspokajaco na moje rozdraznione nerwy, a « kazdym dniem
tego zatrudnienia przybywato mnie spokoju i ukojenia.

Nie znalazlem jej wprawdzie na samotnych wycieczkach
moich, ale znalaztem za to $rodek, ktéry ma ran¢ powoli
zagajat.

W usposobieniu mojem poznalem jeszcze t¢ dziwacznosc,
ze to, co mnie najmocniej dolegato, staralem si¢ w obec
innych zaprzeczy¢ i sponiewiera¢ $miechem i szyderstwem,
a tym sposobem przyzwyczaitem si¢ znowu dotej dwoisto-
$ci zycia, ze stowami szydzilem 2z tego, w co fanatycznie
wierzylem dusza i sercem.

Z takim to u$miechem na twarzy,

z ksiazka Okenu pod pacha, wychodzitem przez wazka furt-

a cierniem Ww sercu

ke twierdzy, na otwartag przestrzen. Wilgotne podziemne

sklepienie, schody idace w zygzak, ciemne i mokre, odstra-
szaly mieszkancow od tej komunikacyi z okolica. Mijajac
liczne podziemne chodniki, szance, i blokhauzy,' uderzyt
mnie ciezki wyziew' otowiu i zapach siarki. Bylem nieda-
leko pracowni artyleryi. Wkrotce blysngty stosy cigzkich

kul, granatow. Przyszedt mnie namy$l Cobden i Wschéd.

W tem ustyszalem zwrotke¢ pie$nizznanego mnie me-

lodramatu, w jezyku polskim, lubo zle akcentowanym. Po

chwili powtorzyt Spiewajacy:
Juz i wzrok si¢ moéj zaciemia.
Ne¢dza mnie do grobu zgina —
Gdziez ojczysta moja ziemia?
Gdziez kochanka? gdziez rodzina?...

(Cigg dalszy nastapi).

PEDZEL
Ksawerego Kaniewskiego.

Najodleglejsze wieki i narody,

L aczg nad ziemia braterstwa tancuchy,
Bo tam si¢ wszystkie spotykaja duchy,
Przy wiecznej uczcie rado$ci i zgody.
Tam nieskonczono$¢ jest urocza sala,
Gdzie ze stonc tuki rzesistd si¢ pala



1 gdzie niebianki, szczg¢$liwym, koleja,

W pyszne puchary napdj zycia leja.

Jedna z niebianek, jak motyl skrzydlata,
Lejaca nap6j z brylantowej urny.
Krag ucztujacych obieglszy, przylata,
W jakiej$ komety namiot zlotochmurny,
Gdzie trzej szcze¢$liwi z ttumu oddaleni,
Odpoczywaja na tkance z promieni.

1
Pierwszy, w przepychu, od klejnotow dzwoni,
A helm z tagodnej potysl. mu skroni;
Jego wsrod ludzi zwano E .stjonem,
Drugi, gwaltowny, lwia skoéra odziany,
Olbrzymim ksztaltem przechodzi ziemiany,
Co nazywatly go niegdy$ Samsonem.
Trzeci z sztyletem — a na jego czole,
Gieniusz roztacza wieczng aureolg,

Bo on na ziemi byl zwany Byronem.

Takie spotkanie cho¢ dziwne, me dziwi:

Gdyz wieszcz co skres$lit rozkwit ptomienisty
Klassycznej rozy, zwigdlej w Abidosie,

Wieszcz nie$miertelny, co harfe psalmisty
Wskrzesit w hebrajskich melodij odgtlosie,
Pewnie dzi§, w sferach gdzie btyszcza szczgsliwi,
Lubi obcowaé¢ z duchy hellenskiemi,

Lub biblijnemi. co $piewal na ziemi'

Gdy wsrod ognistych zawojow namiotu,
Zadrgaty szmery dziewiczego lotu,
Trzej meze wstali, jak orzel si¢ zrywa,
Kiedy sie zbliza jutrzenka pierzchliwa,.
1 w dioniach skrzace wysungli czary,

Czekajac tgsknie nowej rosy zycia.
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»Cudny" rzekt Samson, ,dzwigk jej skrzydet bicia...

»Szal luby niosa jej napoju wary....
»Bo ona skrzydtem natchnienia niesiona,

»A ten jej napdj my zowiero zapalem.0

—,N'owo-przybyly do waszego grona,
wJeszcze" rzekt Byron ,z nig si¢ nie spotkalem,
sLeez mi sie zdaje, zem juz w smutnych $wiecie

.Przez mgle ja widzial... jakze ja zowiecie?

—,Mogtes ja zna¢ tam" Efestjon odrzeka,
»Nawet nie mogte§ nie znaé, bo§ muz bratem;
»Z w zystkirh niebianek, nietylko uroda,

»Lecz i tkliwos$cig kroluje im ona,

~Bo cho¢by mogta, jak inne co wioda,
»Wieczne dni szczg$cia, zy¢ tu niestrwozoua,
»Nieraz si¢ jednak rozstaje z tym $wiatem,
,Aby lito$nie zstapi¢, gdzie daleka,

,Placzaca ziemia, cienia szczgécia czeka...,
»Tam ona czule serc st¢gsknionych szuka,

»Bv im w swych wdzigkach, juz lekkie odbicia,
,»Niebios ukaza¢; — na imi¢ jej: sztuka."

—,,Sztuka! ach sztuka! bostwo mego zycial,.."
Wykrzyknat Byron, a sztuka w tejz chwili,
Przed nim stanawszy, I$knigca urng¢ chyli.

,»Ze hojnie w serca" — rzekta do Byrona,
»Czar¢ zachwytu rozlate§ po ziemi,
»Wigc kazda kropla bedzie ci wrocona;

»Sam dzi§ pij zachwyt czarami petluemi!"

—«0 towarzysze!" brzmi zapal w poecie:

»Wy, pigknos¢ sztuki dopiero tu znacie,

»Tu gdzie juz wszystko w blaskach, w majestacie,
,Lecz nie §wigciwszy joj zycia, nie wiecie,

»Ozem jest taz sztuka w lzawym ziemian §wiecie,
,,Gdzie wszystko drgczy, btedne koto kresli,
,»Procz niej, co raju uchyla zaslong,

»A w ktorej wszystkie uczucia i mysli,

»Wid/im, do wyzszej potggi wzniesione."

—,,Wielka jest sztuka® Efestjon przerywa,

,Lecz aby miata czucia wzmagaé w sile,

,Nie przyznam: — przypu$é, o wieszczu! na chwilg,
,Ze w twojem sercu kwiluie przyjazn tkliwa:

»Rys przyjaciela w obrazach, w opisach,

,»Chociaz go sztuka najwierniej wykona,

»Wszak me zastapi obecnosci jego?

»Nawet cho¢ posta¢ sztuka upigkszona,

»Wolisz ja taka jaka jest — bo w rysach
»Zywych, twe oczy ruch serca dostrzega.*

—,Moze* rzekt Samson, ,dla przyjazni jsszc ze,
»Sztuka ksztatt godny, znale$éby umiata;

»Ale dla serca co mito$cia pala,

»Ach! nigdy! nigdy!... jakiez pie$ni wieszcze,
,Dtuta mistrzowskie, wiernie nam oddadza
,Posta¢ co serca czaruje nas wtadza?

LJakiz §piew rajski, jakiz flet stowiczy
~Powtorzy echo jej glosu stodyczy?”

—,Nie" przerwie Byron — ,sztuk¢ ponizacie;

»Bo wyzsza bedac nad ziemskie uczucia,

»Nietylko zdota $miertelnych postacie

,0dbi¢, lecz nawet w ideal je zmienia;

»A jesli mozna zarzuci¢ co sztuce,

,»To ideatom jej tylko zarzuce, i
»Ze gdy widomie wystapia z natchnienia, |,
»Zwolna, wérod ksztattow, barw lub stow wysnucia.
»Stabieja... blask ich rozpierzcha si¢ lotnie..
»Nieokreslono$¢ w odtamki si¢ kruszy...

»Wigc jesli na $wiat wyjda z tworczej duszy,

,»To cieniem tego' ezem byty pierwotnie!

»Niegdy$, na ziemi, w 16dz szluki porwany,

~Jakiez przebylem marzen oceany!

,Lecz gdym je ludziom zlat w koryto dzieta,

,Dusza stuchacza ledwie kroplg wzigta

»Czarownych gmachow, stonecznych postaci!

,Com wowczas widzial w wedrowce duchowej,
»,Zaden mistrz pedzla, zaden mistrz budowy.

»Nie zdota skresli¢, bo kreslac je straci...."

Gdy tak moc sztuki wazyli trzej megze,
Ona stuchajac bez zalu, bez trwogi,
Rzekta z usmiechem: ,Przejdzcie tylko progi,

Tych sfer, a wszystkie zarzuty zwycigze,"

Ida mezowie, ciekawoscia tknigei;

Przeszli prog kram ktore blogosé $wigcei;
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Sztuka, w ruchomej ztotych bryt topieli,
Trzech niewidzialnych, niewidzialna sama,

Wiedzie na sm¢tng planete Adama.
Do $wiata proby wracajac, westchneli

«Spojrzcie!* wyrzekta; a Efestjon wzrokiem,
Spotkat si¢ nagle z tak cudnym widokiem,
Ze z wzniesionemi podbiegtszy ramiony.

Zawota drzacy do tez zachwycony:

»Jakto? ty$ jasne juz rzucilt pot bogi,
«By znow w $miertelnych wroci¢ mgliste kraje?

»Przemow: c6z znaczy ze zdasz si¢ bez ruchu?*

Nie ustyszawszy odpowiedzi staje,

Zdziwion— bo chociaz gienjusz Macedonii,
Niegdy$ przyjaciel, zda si¢ skamienialy,

Jednak to on jest — on sam; — w jego duchu
Tenze majestat wszech-uczud harmonii.

Co plynie z rysOw przez promienie chwaty.......

Na temze lozu zlocistem spoczywa,

1 tez w kolo zbrojowne dworzany,

Co go w pamigtny 6w dzien otaczaly,

Gdy Aleksander, mg¢zna w niego wiarg,
Chcac lekarzowi dowie$¢ uroezyscie,
Wychylil napdj przezen nakazany,

W tejz chwili, kiedy przestroga falszywa,
W rozwartym przed nim iskrzyta si¢ liScie,

I tu si¢ wtasnie ta chwila powtarza:
Oto bohater do ust zbliza czarg,
A lekarz Filip ze zgroza list czyta.

Efestjon wazac niepewno$¢ gieboka,
Bylby ten widok sadzit prawda dluzej;
Lecz nagty u$miech w licach sztuki zwaza......

Spostrzegt si¢ zwolna, i wnet hotd wynurzy:

»Zwycigzasz sztuko! kiedy moc malarza,
»Zdotala zludzi¢ przyjaciela oko!....*

Styszac wyznanie, Samson zcicha rzecze:
»Szczgscie, zem widziat jak pierwszy si¢ myli;
»Sztuka raz drugi ztudzi¢ nas nie zdota,®

Smiat si¢ z ironia — lecz sztuka w tej chwili
Drugi, iskrzacy obraz im odslania:

Hebrajczyk nagle ws$rod wspomnien wezbrania,
Czujac znow wszystkie obledy czlowiecze,
Wérod sprzecznych mysli miotajac si¢ kota,
Walczy z omdleniem,,, a usta tak jekna:

,»Okrutna sztuka! czemuz znow wyzywa,

»Marg¢ przesztosci, ztudny cien aniota?...
,,Gdybyz to mogta by¢ posta¢ prawdziwa,
»Znowbym pa§¢ musial w moc zdradnej kobiety,
,Dalilo!*) taka ci¢ czcitem, niestety!..,

«Ach! nigdy nawet nie bytas tak pigkna,

»Jak dzisiaj!...

Kaniewskiego, malarza warszawskiego.

,»Nigdy!* sztuka za nim wola,
A blask tryumfu wstapit do jej czota.
¥
»Tak wigc wyznawszy ze zréodto twej zguby,
~Mniej byto w zyciu cudne niz na ptétnie,
»Cznasz iz sztuka, przedmiot sercu luby,
,»Nietylko odbi¢ lecz podnosi¢ moze,®

Samson wyznajac, skron schylit w pokojze,
1 dlugo, dlugo w obraz patrzat smutnie..

Pewien ze jego sztuka nie pokona,
Poeta ujrzat oboj¢tnem okiem,

1z towarzyszo6w moc juz zwycigzona.

Lecz dton jej zwolna wznosi obraz trzeci.
To glab wiezycy — to wigzien Czyllonu —
Jakaz w nim rado$¢ z rozpacza zetknigta!
Tak — szal radosci... bo zerwawszy peta.
Stangl przy bracie — ale z tez potokiem...
Bo stanal przy nim w chwili jego zgonu!

I u Byrona lza w Zrenicy $wieci...

W strasznym obrazie, z milczeniem gle¢bokiera,
Wzrok zadziwiony utkwit nicruchomie —
1 moc swych wrazen w twych stowach ocenia:

,O! takim wig¢znia duchowo widziatem,

,»,Gdym go przed pie$nia schwycit idealem!
»Tu w ksztattach, w barwie wystapil widomie,
»A nic nie stracit w sile ni w ogromie!

»Sam wigc oglaszam, ze roszczka natchnienia,
»Sztuka najwigkszy z cuddéw dziata¢ moze:

,Urzeczywistni¢ poety marzenia!®

Odtad juz duchy, dla ktérych stonc tuki,
Przy ucztach $wieca,—pokornie si¢ strzega,
Tej corki nieba wazy¢ sily boze;

A ona, wdzigczna za tryumfow tyle,

Nie rzuca ziemi lecz skrzydla motyle,

W tkliwej opiece rozwinigte trzyma,

Nad rozjasniong skronia Ksawerego,

Co wzniostym pedzlem dowiodt iz dla sztuki,

Niepodobnego nic nie ma! (D. w.)

Deotyma.

Galerya mezow stanu.
1) Hrabia Strafford de Redecliffe.
(Ciag dalszy.)

Turcy niemogli si¢ oprze¢ wojskom rossyjskim w ro-
ku 1828 i 1829, a mocarstwa europejskie mogly podlug
wlasnego upodobania ukonstytuowaé Grecye. Rozpoczeto
o to konferencye w Paryzu. Konferencye te rozbily si¢ o
kwestye graniczna nowego panstwa. Strafford Canning prze-
mawial najmocniej za Grecya, a nawet podal o dymisyja na
przypadek njeprzyjecia jego przedstawien. Lecz nadare-
mnie ; kwestya graniczna rozstrzygnigto inaczej, Strafford
Canning ustapil z swej posady, odebrawszy wszakze or-

der od kroéla swego, w dowod, ze ten pochwala jego wy-
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stepienie w tej kwestyi. Sir Robert Gordon zostal miano-

wany postem przy nowych konferencyach, a nasz dyplo-

mata siedzial czas jaki§ w parlamencie jako reprezentant
jakiego$ podupadlego miasteczka. Ministeryum hrabiego Grey
wystato go znowu do Stambulu. Wstapit on po drodze
do Nauplii, godzil umysty zwasnione po zamordowaniu Ca-
podystryi, i podal rz¢gdowi memoryal wy$wiecajacy potrze-
be¢ mocnej centralizacyi. Kwestya biezaca w Stambule by-
ta znowu kwestya graniczna, ktora tez zakonczono mniej
wigcej wedtug Canninga widzenia rzeczy. Dywanjak wiado-
mo przystal za pieniadze, a ze byl w tej sprawie strong
ulegajaca, Anglia musiala dla internacyonalnej przyzwoito-
$ci odwota¢ posta swego. Odtad rozpoczglo si¢ zycie we-
drownicze dla p. Strafford Canninga. W roku”1832 byt w
Madrycie i Lizbonie, w 1833 w Petersburgu, w 1834 wro-
cit do

nie zajmujac posady, siedzial dwa razy w parlamencie. Za-

Londynu. W latach nastgpnych zadnej publicznej

mieszania w Kanadzie zpowodowaly rzad angielski, iz je-
mu jako czlowiekowi 'energicznemu i obznajomionemu ze

stosunkami podinocnej Ameryki chciano pewierzy¢ posade

namiestnika. Dwa razy odmowit Strafford Canning, chcac
zosta¢ przy swym zawodzie dyplomatycznym; a moze tez
byt

moze obej$¢ bez niego.

przekonany, ze poselstwo w Stambule nie dlugo si¢

Jakoz ziscila si¢ nadzieja jego.
Powotany na t¢e posade w roku 1841 pozostat juz przy

niej ciagle, mimo zmiany ministeryéw, jedne tylko wyja-

wszy przerwe. Whigi i umiarkowane torysy, protekcyo-

nisci jak 1 koalicya whigéw i toryséw, wszyscy utrzy-

mali go przy tej posadzie. Raz tylko szczegolnie gdy przy-
jechat na urlop do Londynu, w roku 1848, lord Palmerston
ktory potrzebowal zdolnego cztowieka, by przeprowadzié

zgrabnie rozpoczg¢ty i kierowany plan zniweczenia inter-
wencyi obcych mocarstw w Szwajcaryi, wybrat Strafforda
do tej missyi i nie pozatowal tego.

Od 24. kwietnia 1832 r. jest Strafford Canning parem
Anglii i zowie si¢ margrabig Strafford de Redcliffe. Jego
polityka jaka przeprow adza w Stambule nie tylko ze jest czy-
sto angielska, ale procz tego najwigcej sprzyjajaca dobre-
mu powodzeniu panstwa tureckiego.

Anglii i jej posta

zdanie jest bardzo proste: «Jako panstwo ugruntowane na

handlu i industry), musimy zyczy¢ sobie, zeby Stambutl,

to najpierwsze miejsce handlowe, klucz taczacy dwa mo-
rza, dwa wielkie handlowe gos$cince, i dwie cze$ci $wiata,
pozostaly wtasnoscig tych, ktoérzy ani w zegludze, ani w
industry! nie moga by¢
Aby

na meczecie Zofii, trzeba wzmocni¢ Turcya, a wigc trzeba

niebespiecznymi dla nas wspotza-

wodnikami. za§ potksigzyc 1 Bunczuk powiewat

ja utrzymaé na drodze postgpu ireformy. Reforma wTur-
cyi j jej niepodlegtos$¢, to jest jedno i to samo.® Nie jest

ze to logiczne? A najlepszy tego dowdd, ze Rossya nie-
chcac niepodlegtosci Turcyi, podpiera stronnictwo sfarotu-

reckie, przeciwne wszelkiej reformie.

Do najglowniejszych zalet tego znakomitego meza, na-

lezy jego zelazna pracowitos¢. Od dodnia zajety, pracu-

je codzien az do pigtej wieczorem, a gdy potrzeba to i do
poznej nocy. Gdyby najpézniej przybyl kurier jaki, mar-

grabia wstaje, czyta depesze 1 pracuje. Jezeli si¢ obejs$¢

moze, nie da zna¢ nikomu, jeno sam odpisze i tej chwili
kuryera odprawi. Na dowodd sprezystosci i szybkosci dzia-

lan jego przytoczymy tu jeden przyklad. Juz po wybu-
chu terazniejszych z Rossya nieporozumien, Sultan wybrat
ministrow sprzyjajacych Rossyi. Wtlasnie wies¢ ta zacze-
ta rozchodzi¢ si¢ po miescie, gdy nagle postrzezono Straf-
Ministrowie

forda, wychodzacego =z paltacu suttanskiego.

zostali niezmienieni. Zanim wie$¢ o zamierzonej zmianie
zdotata si¢ rozejs¢, juz ja cofnal dyplomata angielski.
Strafford Redcliffe calem sercem przytaczyt si¢ do stron-
nictwa reformy w Turcyi, i jego usitowan, i jest poufatym
przyjacielem Reszyda Paszy. Uchodzi on za najgtowniejsza
podpore tego tureckiego reformatora. To tez tlumy dwo-
rakow stosuja si¢ zwykle do czestszych lub rzadszych od-
wiedzin, jakie mu oddaje angielski

posel. Skoro po kro-

tkiej niebytnoS§ci przyj$cie jego oznajmia, wnet si¢ zapel-

niaja przedpokoje Reszyda Paszy mnogiemi z wszystkich

klass odwiedzinami. Niektére z najznakomitszych reform
przypisaé¢ nalezy zupelnie wplywowi i staraniom jego. Da-
wniej karano $miercig renegatéow, jezeli przeszli nazad na
wiar¢ swoja. Stafford Redcliffe, ujal si¢ za jednym z nich

i przedstawil cate barbarzynstwo takiego prawa; kara
$mierci zostata zniesiona. On to wplynal na to postanowie-
nie, ze w razie sprzeczek migdzy Chrze$cianami i Turkami,
roztrzygnienie onych oddane jest sadom mieszanym. I je-
mu takze przypisa¢ mozna, ze przy tych sadach przyjmu-
1845, ktory ze-
zwolil na wystawienie protestanckiej kaplicy w Jerozolimie,
Do

przytaczyt si¢ drugi wazniejszy jeszcze w roku 1853, na

ja s$wiadectwa chrze$cian. Firman z roku

jest jego i posta pruskiego dzielem. tego firmanu
mocy ktorego przyznano wszystkim protestantom zamieszka-
lym w Turcyi, prawa obywatelskic i wolno$¢ wyznania.
Noblesse oblige! jest to dawne a dobre godlo szlache-
lord Strafford, dajac kun-
Gdy

roku 1848 musiat zaprzesta¢ swoich bardzo waznych po-

ckie. Rozumie go i wypelnia

sztom i naukom wspanialomy$lna opieke. Layard w
szukiwan w ruinach Niniwy, bo ani rzad angielski, ani
zadne z bogatych uczonych towarzystw ojczystych pomocy
mu daé¢ niechciato,

przypomnial sobie przecie, ze posel

angielski w Stambule jest czlowiekiem klasycznego wy-,
ksztatcenia, udal si¢ do niego, i uzyskal potrzebne wspar-
cie. Tak zw'ane Budrum Marmury, ktére majg by¢ resztka-
mi Mauzoleu, kupit Lord Strafford za wtasne pieniadze io-
destat do Anglii.

Pierwsza zona jegov umarla.

matka kilku tadnych

Druga terazniejsza jego
malzonka, corek, zowie ei¢ Elzbieta

Karolina Aleksander, i jest synowicag hrabiego Clarendon.
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2) Karol Ludwik baron Brack.

Cesarsko austryacki inlernuncyusz w Stambule.

W mtodej wznoszacej si¢ rzeczypospolitej poinocno-

amerykanskiej miasta z bajeczng szybko$cig powstaja i wzra-
istnienia bardzo

staja 1 czesto juz po kilku latach swego

obszerny prowadza handel. Pojedyncze Stany powstaly
tam przed kilknnastu laty i kwitnie teraz tam handel i fa-
bryki,

sze¢ inoina bylo jedynie wycie stepowych wilkéw. W sta-

w miejscach, gdzie nie tak dawno jeszcze usty-

rej E iropie niema krajow ani miast podobnych. Pomitno
wyst aego stanu przemystu miasta wznosza si¢ z wolna.
Jedno tylko miasto Tryest rozwingto si¢ w ostatnich cza-
sach z szybkoscia amerykanska. A wzrost jego nagly da-
tuje si¢ dopiero od roku 1830, czyli od zaprowadzenia tam-
te Llojdu.

nia jest Bruck, kupiec trieslynski.

Tworca za$ tego rozgal¢zionego stowarzysze-
Karol Ludwik Bruck urodzit si¢ roku 1798 w ksigs-
W o$mnastym roku zycia wstapil do wojska
1820
Bruck
wzigl dymisya i pospieszyl do tej ziemi klasycznych wspo-

twie Bergu.

pruskiego i kilka lat w niem stuzyt. ~Gdy w roku

Grecya powstata do walki o swa niepodleglos¢,

mnien. Do Tryestu, do znakomitych domoéw handlowych
mu utatwic

miat listy polecajace, ktore mialy przeprawe

ztamtad do Grecyi. Lecz wkrotce nadeszly smutne wia-

domosci z Grecyi. Poznat on, iz jako fdhelenista mato

przyczyni¢ si¢ moze do odbudowania Grecyi. Wracaé¢ do

Prus nie miat ochoty. Pozostal wiec w Tryescie i po-
swigcit si¢ handlowi, wszedlszy do jednego z najznaczniej-
szych domoéw kupieckich.

Dla wielkich zdol-
no$ci, ktore w tym zawodzie okazywaé poczal, szanowa-
Zyskat

czego 1 przezornego czlowieka, z glowa jasnag i kombina-

Praktyke kupiecka odby! predko.

ny byl powszechnie. stawe¢ bardzo przedsiebior-

cyjng, a przy kredycie, do jakiego z tego powodu doszedt,
wkrotce na wlasne imi¢ rozpoczat handel.
Stanagwszy na tern niezawistem stanowisku, dwie miat
drogi przed soba. Mogt poswigci¢ si¢ dla dobra powsze-
chnego, lub tez pracowaé dla samego siebie, tlumaczac si¢
sam przed soba, jak si¢ zwykle ludzie podobni tlumacza,

ii pracujac okoto wtlasnego majatku, przyczynia si¢ tym

sposobem i do dobra powszechnego. Lecz szlachetny u-
myst jego wybral droge pierwsza i z lake energia poste-
powal po niej, jak gdyby dobro wtlasnego jego domu a
dobro powszechne bylo jedno i to sarno. Takim sposobem
stat si¢ najwigkszym dobroczynca miasta, ktorego lak go-
$cinnie przyjeto. W Owczesnym gubernatorze Tryestu, hr.

Stadionie, mial najgorliwszego wspieracza swych planow.

Jednakowo przyzna¢ potrzeba, iz Bruck wtasciwie byt du-
sz* tych wszystkich przedsigwzigé, iz: on wznidést Tryest
do tej wysokosci, w jakiej si¢ terak..znajduje, do tego zna-
czenia,

ii jedna tylko Marsylia nad $rodziemnem morzem

o lepsze z Tryestem w zawody i§¢ moze.

W roku 1830. Bruck wystapit z projektem, aby wszy-

stkie towarzystwa asekuracyjne tryestynskie polaczyé ra-

zem w jedna rozgalezn>,ig spoétk¢. Z poczatku mu nasu-

wano trudnosci. Lecz on z lak niezmordowana gorliwo-
$cig pismem i stowem przekonywal wszystkich o wielkiej
pozytecznosci podobnego skojarzenia, iz w koncu jednogto-
To byt

stowarzyszenia austryjackiego Lloydu.

$nie prawie wszyscy do jego projektu przystapili.
poczatek stawnego
Z poczatku ograniczono si¢ wprawdzie na sama asekura-
cya, ale juz wtedy miano na oku podniesienie zeglugi i
przemystu. Po gtéownych handlowych placach zagrani-
cznych utrzymywano ajentdéw, ktéorych sprawozdania Lloyd
ogtaszal najpierw w wlasnym dzienniku wloskim a pdz-
niej 1 w niemieckim. Kupcy tryestynsey wiedzieli ztad,
czego si¢ w'swych pr/.edsiebierstvvach trzymaé maja. W r.
1836 rozszerzyl Lloyd swoj zakres dzialania, otworzywszy
regularng zegluge parowemi statkami migdzy Tryestem a
Wenecya. Powoli coraz dalej rozszerzano te zegluge tak,
iz statki Lloyda krazy¢
po

Przedsigbiercy przystgpujac do stowarzyszenia zrzekli si¢

w lal kilka poczety nie tylko po
adryatyckiem lecz i $rodzieinnein 1 czarnem morzu.
pobierania rocznych dochoddéw z swych kapitalow, posta-
nowiwszy wszystkie nadwyzki dochodow oddawaé¢ na pod-
niesienie przedsigbierstw Lloyda. Tym tylko jedynie sposo-
1846 mial 20
Jak dalece

dowodzi wykaz portowy z r.

bem Lloyd wznidst si¢ szybko ijuz wr.
statkow parowych o 7,000 beczek tadugi.
miasto Tryest si¢ wzniosto,
1846.

dugi mialty 470,000 beczek, a warto$§¢ przywozu i wywo-

Okretow w porcie w owym roku bylo 8,300, ta-

zu wynosita 137 miliouow zir. m. k. Bruck byl az do r.
1848 pierwszym dyrektorem Lloyda, a z jaka duma mogt

spoglada¢ na dzieto swego pomystu i swych usitowan!

(C. d. n)
Rozmaitos$§c¢*

* Najgrozniejszym nieprzyjacielem zolnierza oil ktd-

rego go ani pancerz ani muiy i waly nie ochronia, jest choroba.
Pulkownik Lear od 95. pulku strzelcow celnych w swem dziele o
wojnie hiszpanskiej powiada, iz do 40,000 umarto w skutek ran, a
przeszto 120,000 w skutek choréb innych, drugie za§ tyle w skutek
choréb nie mogto dalej stuzy¢ w wojsku. W pierwszych latach po
zajeciu Algieru przez Francuzow, do 5000 rocznie gingto w boju, a

We wszystkich
wyprawach rossyjskich stosunek ten padtych |W boju do zmartych
po szpitalach jest daleko smutniejszy. Nie jak w Algeryi ma si¢ jak

1:3, lecz jak 1do 6 a nawet do 7. Przyczyna tego jest zte utrzyma-

przeszto trzy razy tyle umarlo w skutek chorob.

nie zolnierza w czasie pokoju. Niezawodng bowiem jest rzecza, ze
im lepiej jest zolnierz odzianyizywiony, tem jest zdrowszy, wylrwal-
szy 1 lepiej si¢ bije.

* Bogaty Anglik, przebywajacy w Paryzu kazal sobie wy-
budowa¢ w dzielnicy Rivoli dom okragly, ktéry niema ani okien ani
drzwi na zewnatrz. Chcac wejs¢ do tego donru trzeba po ogromnej
drabinie, ktora jest ruchoma, i wznosi si¢ i spada jak most zwodzo-
ny, wytazi¢ na dach, zkad schody prowadza do wnetrza domu, kto-

ry ma tylko jedno piatro. O$mnascie pokoi, jest w koto dziedzinca.
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Sciana od dziedzifca jest calkowicie ze szkta zrobiona Mieszka w

tym domu ten Anglik dziwak z swa lona, o$miorgiem dzieci, i do$¢
liczng stuzba.

* Satyryczne pismo Punch nazywa to dobra wrdzba, iz Angli-
cy tyle zlowili okretow rossyjskich, natadowanych solg. Potrzebuja
bowiem duzo soli, aby modz ortom rossyjskim posypa¢ na ogon w

celu schwytania ich.

* Piekna formula chrztu. — «Moje dziecig! ¥ — mowi ka-
plan indyjski:—, placzac przychodzisz na $wiat, podczas gdy wszy-
scy w okoto ciebie si¢ usmiechaja. Starajze si¢ tak zy¢ na ziemi,
aby z u$miechem na ustach rozsta¢ ci si¢ przyszto z tym $wiatem,

podczas gdy wszyscy w okoto ciebie ptaka¢ beda.5

* Z jaka troskliwoscia wspieraja Wegrzy swoj teatr narodowy
w Peszcie, wida¢ to po ciagtych zapisach, jakie schodzacy $miercia
czynig temu zaktadowi. W tym roku kilka takich zapiséw uczynio-
no. Swiezo niejaki Haas zapisat na teatr wegierski 20,000 ztr.m k.
a na fundusz emerytury dla aktorow 6,000 zir., a kanonik Gruber
na fundusz emerytury 2,000 zir, na teatr 4,000 zir. Rowniez czeste
i znaczne bardzo zapisy czynia dla wegierskiego towarzystwa uczo-

nych.

* Zwyczaje angielskie. W Anglii drzwi od domow
wsze, zamknigte, a pukajacy do drzwi, juz sposobem w jaki puka
Najpierwej wys$cinbia nos oddzwierny,
odsungwszy drzwi na kilka cali i odbywa przeglad pukajacego od
stop az do gtow. Osobliwie zwraca uwage na buty, kotnierzyki i kape-
lusz. Jezli buty sa eleganckie, lakierowane, kolnierzyki $nieznej biatosci
stojace prosto jakby zdrzewa wyciosane, kapelusz nowy, l$niacy sie,
natenczas drzwi si¢ otwieraja calkowicie i1 rozpoczyna si¢ badanie:
wJest pan w domu?® — »Niewiem, lecz prosz¢ o bilet panski.® Przy-
tem raz jeszcze oglada portier caty ubiéor przybytego. Tym ra-
zem juz i frak i kamizelk¢ ogladnie bystrem okiem.
Jezeli oddawca biletu jest cztowiek znany
natenczas pan

sg za-

zapowiada, co ma za interes.

Bilet potem
podaje portier do pokoju.
lub dobrze polecony, albo bardzo porzadnie ubrany,
Anglikowi chodzi najwigcej o to, aby w domu wta-
Ani wierzyciel,

jest w domu.
snym przez niepotrzebne wizyty nie byt zenowany.
ani obcy cztowiek, ani przyjaciel, ani zebrak, nie $mie go w domu

Nikt nie $mie wejs¢ do jego mieszkania nie zapowie-

nachodzié.
dziany.

Znaczenie poprzedniej szarady: Kalendarz.

Szarady.

1.  Pierwszego nie tykaj, bo ci¢ oparzy,
Drugie ci daje, wigc ci¢ obdarzy,
A wszystko razem o losow igrzysko.
Pamigci strasznej to pobojowisko,
Biatemi murami nad morzem si¢ $niezy,
Gdzie zginat krol rycerz, wéréd swoich rycerzy,
A dzi§ tam cienie ojcow synom blogostawia,
Ze wraz z ich zabdjcami, opdr dumie stawia.

2, Me pierwsze puszczy dzieci¢ i w puszczy si¢ kryje,
Me drugie dzieci¢ ducha, w dzielnej piersi zyje
A wszystko nad podziw, trzyma si¢ i bije. —

3. Pierwsze si¢ dziwi, dziwigc si¢ wykrzyka,
Drugie we Francyi nazwa urze¢dnika.
A cate stowo,
Wrég natozy glowa.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya: H. W. Kallenbach.

Przyjechali od dnia 12 do 14. czerwca do Lwowa:

PP, Czerminski Ludwik, ze Sanoka. Golgbiowski Feliks, z Bi-
linki. Zarewicz Jan, z Bochni. Szumlanski Jozef, z Wolkowa, Swie-
zawski Aleksander ze Zotkwi. Strzelecki Krzysztof, z Ptuchowa. Gnie-
wosz Jozef, z Przemys$la. Komarnicki Jan, z Jarostawia,

PP. Kozicki Aleksander, z Bilczy. Morawski Konstanty, z Poho-

rec. Matachowski Feliks, z Porub. Zbyszewski Jan, z Dubiecka.

Wyjechali od dnia 12 do 14. czerwca ze Lwowa:

Krzyzanowski Ignacy,
Baworowski Miko-

PP. Nikorowicz Ignacy, do Nowosidlek,
do Jaryczowa. Sozanski Celestyn, do Btazowa.
taj, hr. do Przemysla.

PP. Wolanski Franciszek, do Lubienia. Szczepanski Teodor, do

Czajkowic. Krasinski Piotr, hr. do Rohatyna. Zawadzki Marcin, do
Czortkowa. Komorowski Ignacy, hr. do Krasowa.
Dzisiejszy. Kurs Iwowski. Gotowka towarem.
Dukat holenderski itr. 6 kr. 15 Itr. 6 kr. 18.
Dukat cesarski 6 B 9 O 6 & 21 .
Potimperyat z/. rosyjski » 10 ° 51 0 0o 2 55.
Rnbel srebrny rosyjski . . / . . - W 5 * 2 2 7.
Talar P rn s K i - 2 7 1 2 ° 3
Polski kurant i pigciozlotowka + =« 15 o3 ¢ 1 32,
Galicyjskie listy zastawne za 100 zir- . « 92 7 s 92 ° 30.

Kurs telegrafowany z Wiednia wczoraj o Z g. popolod.

Am8zterdam 111, Marsylia..ccoevvenenninene —.
Augsburg za 100 zir. 133'/,. Medyolan za 300 lirow 131,.
Bukareszt — Paryz za 309 frankow 156'/,.
Frankfurt za 120 ztr. podiug Agio duk. ces.....coouiunnns

24'/, stopy 132V,. Srebra agio....ccccevveenerucuenne 33.
Genua.......ccceeeeeereennn. —_— Pozyczka 5% 867,,. 4'/, 76'/,,.

Pozyczka lit. B.

Konstantynopol............... — Akcye banku 1265.
Liwurno.....ccceeeevveeenenns 128 Kolej péinocna . —
Londyn za 1 funtszterL15.57. Obi ind....ccoveeeveeieereenne. 5%, —

Nakladem ksiegami II, W. Kallenbacha
we Lwowie wyszly:

Z 1 A d D 4

powie$é Jozefa Dzierzkowskiego.
Cena 1 Zir. 30 kr. m. k.

(105)

w 8ce, 192 stron.

OBROM SOKOLOWA.

Spiew bohaterski w dziewigciu pie$niach
przez
Alexandra Morgenbcssera.

w 8ce, 152 stron. Cena 45 kr. m. k.

Cze$¢ tabularna wsiw cyrkule zétkiewskim, o 2% mili
od Lwowa, skladajaca si¢ z 50 morgéw pola ornego, lak,
propinacyi, oraz budynkéw gospodarskich i domujest do wy-
Blizsza wiadomos$¢é przy u-

(2—3) (100)

dzierzawienia lub na sprzedaz.
licy dykasteryalnej Nr. 62, drugie pietro.

Z drukarni E. Winiarza.
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O oniesientia.

(90) (3-3)

|drflilumcrattoiis=(!MiiCttftuiif} nom 1. Juni an, auf Den

MdiiWre r.

JUorgen-unD JLbenfcblctt.

Preis fur alle Kronlander: fur 3 Monate 3 fl. 57 kr., 4 Monate 3 1L 16. lir, 6 Monate 7 fl. 54 kr. Fur Wien: fur
3 Monate 3 fl., 4 Monate 4 fl, 6 Monate 6 fl. CM.

CJ*Allen mit 1. Juni auf 3,4 oder 6 Monate neu eintretenden Herren Abonnent.en wird die ,Karte des Kriegs-

schauplatzes in der Ostsee und den angrenzenden Kiistenlandern, nebst Detailkarten der Kriegsbafen von

Kronstadt (samint Petersburg) und Reval' gratis beigegeben.

C AW ir haben neuerdings Anstolten getroflfeii, dass die Wwichtigsten polilischen Nachrichten (mcht Gerucbte und

Yermuthungen) dem Wanderer direkte auf telegraphischem Wege so $chnell ais méglich zugesendet werden.

Redaktion und Yerlag des Wanderer, Stadt, Dorotheergasse Nr. 1108,

Dykcyonarz historyczny albo historya skrdcona
wszystkich ludzi, ktorzy si¢ wstawili cnotait. d.

W ksiggarni Fr. Filiera i spolki we Lwowie,

(104) dosta¢ mozna od poczatku $wiata az do naszych czasow, z
nastepujacych dziel po cenie znizonej w monecie konw.. franc, przet. przez Boolke. 8 toméw. Warszawa

1783—1787 (57 zr. 36 kr. 15 ztr.

Athenaeum , wydal Kraszewski. Oddz. I— VL po 6 783 . 787 (37 zr. 3 .r ). > 2
(. Wilno 1841 1846. (76 zr.) 24 zlr. Kraszewski J. I. Wspomnienia Odessy, Jedyssanu

zeszyt. ) ’ i Budzaku. 3 tomy. Wilno 1845. (10 zr.) 4 ztr.

Barthelemy.— Podr6z miodego Anacharsysa do (lie Kraszewski J. 1. Studia literackie. Wilno 1842. (4 zr.) 1zIr. 30 kr.

i 1, L. Golgbiowski. 7 tomd tlas. Wil o .
L, przch, OTeDIOWSKL omow zatias. Wi Dykcyonarz powsz. medyki, chirurgii i sztuki ho

Boi “Oclgl,gl_l\f,zi as ZA.r.)P' Kiewiez, Wilno 1838 6 7l dowauia bydlat czyli lekarz wiejski. 9 tomow.
ojan. Lzesc L Wydawea 1gaewiez. Wino : 45 L Warszawa 1788—1793. (27 zr.) 8 zr.
(2 zr.) ' Fabrycius.— O kuracyi zimna woda. Z niem. przet.
Chaos. Szczypta kadzidta cieniom wierszokletow, wydat L Kul M D. W 1835. (3 36 k 1
John of Dycalp. Wilno 1842. (2 zr. 48 kr.) 1 zlr. - Kulesza M D. Warsz. 1835 (3 zr. 36 kr) -
. 4 = —
Wszystkich gatunkoéow ®  styryjskiego e
4

MINERALNYCH WOD;g SOKU 2 ZIOL

dla clerpigcyeh na piersi

Swiezo ezepanyeh 11 zrodel i Galiyt dottaé mona

Iwe Lwowie u panéw Fryderyka Schubutha Synéw

dosta¢ mozna przez cale lato w Biale u pana imMuchitsch.
, ., Bochni » »  Pp-Niedzielskiego.
u Fryderyka Schubntba Synow " Krakowic % Hormans.
97) we Lwowie, przy ulicy krakowskiej Nr. 150. (2—o6) . Bzeszowie . > le Schaittera.
,, Tarnowie » » Jahna,
,, Gzeraiowcach . . T.Zachariasiewicza.

mi i w obwodach Samborskim i Tarnopolskim sa J Purgleitner
. ’

UObra dO0 sprzedania. Blizsza wiadomos$¢ udzieli Lo .
p A - Aptekarz, Producent styryjskiego soku z ziét w Gracu

adwokat Duniecki, przy ulicy Jezuickiej i Frenelowskiej pod

Se M
L. 682 %. (101) 2—3) " T
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doi) Ogloszenie Przedptltaty. (2-3)

Naktadem ksiggarni K. Wilda we Lwowie, wyjdzie w Sierpniu r. b. dawniej juz zapowiedziany

iHOBOWIDZ U/iCZEGOLOWTr

wszystkich miejscowos$ci znajdujacych si¢ w krélewstwie Galicyi i Lodomeryi, jako tez w wielkim ksieztwi? Krakow-

skiem i ksigztwie Bukowinskiem — pod wzgledem przeprowadzonej politycznej i sadowej organizacyi kraju;"-plozony

porzadkiem abecadtowym wedlug Zrédel urzedowych, w dwéch wydaniach — jedno po polsku, drugie -po i! miecku
! — Wwraz z mapa.

Azeby nabycie tego dla wszystkich urzedow, jako tez w potocznem zyciu dla posiadaczy ziemskich , kupcow ,

fabrykantow , rzemieslnikow i gmin tak potrzebnego dzietka ile moznosci utatwic¢, a oraz naklad druku w miarg po-

trzeby urzadzi¢, oglasza si¢ nan przedplata az do 15. Lipca 1854. Cena egzemplarza na papierze drukowym wyno-
si w drodze przedptaty 1 Zir. 30 kr., na papierze klejowym (na ktérym notatki atramentem dopisywane by¢

moga) 2 Zir. m. k. ktére to ceny po uplywie wyz wymienionego terminu podwyzszone beda na 2 Zir. i 2 Zir. 30 kr.
Przedptate przyjmuje we Lwowie ksiggarnia naktadcy, na prowincyi za$ wszystkie c. k. urzedy pocztowe w li-
stach frankowanych pod napisem: Do ksiggarni K. Wilda we Lwowie.

AWt g3as @333, SDNKSrli za

wszystkich w krolewstwie Galicyi i Lodomeryi, w wielkim ksigztwie Krakowskiem i ksigztwie Bukowinskiem znajduja-
cych si¢ miejscowos$ci, ulozony alfabetycznie wedlug przeprowadzonej w roku 1854 organizacyi kraju.

—_——

E

» » , , Utzad 2] Wiasciciel po-
Nazwa miejscowosci Obwéd  Urzad okrggowy Parafia pocztowy = siadloéci tabu-
g 3 § larnej
A"Adamowka Wie$ Przemysl P. Sieniawa Majdan r. k.—g k.  Sieniawa 1% Atnna kks. Czar-
oryska
Browary 1 Wie$ Czortkow  T. Jazlowiec Jaztowiec r. k.—g. k. Buczacz 2 L;g‘r)lvzﬁ Bta-
R sy , , , Ksawery Ur-
Haczow Wies Sanok P. Brzozow Haczow r.k. Besko g.k. Rymanow 1 banski
Janczyn Wies Brzezany Z. Przemyslany Janczyn.g. k Narajow 2 LEV?ZLI:a Jeto-
*Korkow  Wies Zolkiew L, Belz Warezr. k. Lubow g.k. Sokal o  Felician = Ku-
czynski
. , . . , . Piotr i Antoni
Probuzna Miasteczko Czortkow T. Husiatyn Probuzna g. k.—r. k. Kopeczynce i Zawadzki
Zupanie Wieé Stryi Sb. Skol 7 . Kk .. Alexander
p ie$ Vj . ole upanie g. k. Klimiec Y, | Dwernicki
Zwolaki Przysiotek do wlosci Waniowa, obacz Wanidw.
Uwaga. Miejscowosci «) oznaczone, znajduja sia w okrggu pogranicznym. — Litera przy kazdym urzgdzie okr¢gowym potozona,

oznacza miejsce trybunalu (sadowego) Iszej instancyi, ktéreto trybunaly wykaze osobny spis dotaczony do Skorowidza. Tak n. p. litera P.
znacza Przemys$l, T. Tarnopol, L. Lwow. Sb. Sambor i t. p.

(95) (4-6)  czarno lub brunatno bardzo szybko i na czas diuzszy, czem od

' ' wszystkich innych podobnych s$rodkéw si¢ rdézni, lecz wzmacnia

NaJHOWSZy M Wynalazek. takze skorg, w ktorej wlos rosnie, zapobiega wypadaniu wioséw,

robi je migkiemi, i nadaje takowym pigkny, naturalny potysk. Sto-

wem ten $rodek do farbowania wloséw, a mianowieie ta pomada

Ck wylaczny przywilej wplywa korzystnie na pigkny porost wloséw, nieszkodzac bynajmniej

niczem zdrowiu. Jeszcze uwage dodaé nalezy, iz jezeli jedynie do

do wzmocnienia skory, w ktorej wlos ro$nie i do zapobiezenia wy-

padaniu wlosow ta pomada uzyta by¢ ma, natenczas najlepiej uzy-
wa¢ pomady blond, jakiegokolwiek wlosy sa koloru.

P O m a d Q 0 r Z e c h O W a Stoik tej pomady wynalezionej przez A. Link w Wiedniu, kosz-

na nowo wynaleziona czarna, brunatna lub blond

tuje 30 kr. m. k.

do farbowania wlosé6w, wzmacniania skéry, na ktérej We Lwowie dosta¢ takowej mozna jedynie w liandlu

wlos rosnie, i zapobiezenia wypadaniu wloséw, przez sza- Antoniego Schick’a wdowy.

nowny fakultet medyczny rozbierang i uznana jako zupelnie nieszko- Ten sam handel utrzymuje rownie najwigkszy i najlepiej zaopa-
dliwg. Ten dos$wiadczony wyborny S$rodek do farbowania wloséw trzony sklad tak krajowych jak i zagranicznych perfum, pomad,
posiada nietylko wlasnos¢ wtosy jakiejkolwiek barwy farbowania na octéw, pasty na zeby, mydetek i tym podobnych artykutow.
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C. K. UPRZYW. TRYESTYNSKIEJ

AZIEAPA ASSIEERATRIC

WE LWOWIE,

ZABEZPIECZA ROWNIE JAK W ZESZLYM ROKU

SZKODY NA ZIEMIOPLODACH

N> Y'4.

CiRADOBICIE

WYRZADZONE,

(76) (6— 10)

bezposrednio w bidrze przy ulicy pojezuickie), naprzeciw hotelu angielskiego pod liczba 178% lub tez przez jej ajen-

tow na prowincyi w dwojaki sposob:

A) Na podstawie funduszu Towarzystwa, t.j. wyplacajac zabezpieczonemu calkowitg szkode¢ zabezpieczong;
B) na zasadzie wzajemnego zabezpieczenia, t. j. szkody wyplacaja si¢ w miar¢ wplynionych za zabez-
pieczenia premidw.

O ile komu dogodniej, mozna podtug A4) lub B) zada¢ zabezpieczenia.

Taz sama reprezentacya, jakolez jej ajenci na prowincyi udzielaja zadajacym zabezpieczenia potrzebne wy-
jasnienia i blankiety do podan bezptatnie.

Na listowne podania szanownych stron odpowiada reprezentacya oznajmieniem premii, za ktorej prze-
staniem pod jej powyzej wyrazona adresa udziela si¢ zabezpieczenie od najblizszej 12tej godziny potudniowej po ode-
braniu przestanej premii.

Listowne podania zawiera¢ maja najprzéod odpowiedZz na nastgpujace pytania w ogolnosci:

1) nazwe¢ miejsca, t. j. miasta, miasteczka lub wsi;

2) jak dawno zabezpieczenie zadajacy w miejscu zamieszkaty;

3) czyli mozna z pewnoS$cig podaé, jak czesto wydarzaly si¢ w okregu tego miasta gradobicia uszkadzaja-
ce ziemioplody, a przynajmniej, jak czgsto w uplynionych ostatnich o$miu lalach;

4) czyli sam ponidst w tejze wsi pomieniona szkodg;

5) czyli teraz majace si¢ zabezpieczy¢ ziemioplody juz moze zostaly gradobiciem, mrozami lub innym sposobem
uszkodzone.

Co do kawatkow pol w szczegdlnosci:

1) Nazwe kawatka pola, na ktorem zabezpieczy¢ si¢ majacy gatunek ziemioptodu, o ile ta nazwa znana jest
zamieszkalym w miejscu, i opis granic tego pola tak, azeby niezachodzita zadna watpliwo$¢ co do innych pdl lub
kawalkow. Matly planik pidrem — po prostu moze najlepiej zastapi¢ opis wiele czasu zabierajacy.

2) Ilo$¢ morgéw i korcy wysiewu z nazwa gatunku ziemioplodu.

3) Warto$¢ pienigzng spodziewanego zbioru w monecie konwencyjnej i w liczbach konczacych si¢ na zero.

We Lwowie, w kwietniu 1854.

Iszy Sekretarz: 2gi Sekretarz:
Leon Ostrowski. Konstanty W odeeki.
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Labezpieczenie Slale premia,
przeciw gradobiciom. 9 H 9 E  Calkowite wynagrodzenie.

UWIADOMIENIL.

) S N «m mm i

Centralna Dyrekcya c¢. k. uprzyw. towarzystwa , Assicurazioni generali w Tryes$cie.

postanowila, nowo otworzona galez zabezpieczenia przeciw szkodom przez

ra<do !»icie

wyrzadzonym, takze w kraju naszym zaprowadzi¢ i zabezpieczenia tego rodzaju od nadchodzacej wiosny poczaw-
szy — udzielac.

Zabezpieczenie przeciw gradobiciom za oplata stalych premii pod zar¢czeniem bezzwlocznego catko -
witego wynagrodzenia szko6d towarzystwo udziela¢ bedzie.

Premie (procenta) wymierzono na podstawie wielu co do przedmiotu zebranych statystycznych wiadomosci, z za-

stosowaniem, do niebezpieczenstw ktére towarzystwo podejmuje, wszelakoz
z uwzglednieniem jakosci ziemioptoddw
ich mniej lub wi¢cej prawdopodobnego podpadania
6iiis5C5cniu  prSe5S grtt&oGicie,

jakotez i okolic w ktéorych gradobicia czesciej si¢ pojawiaja. Ulozono zarazem warunki zabezpieczenia na stu
sznej 1 sprawiedliwej podstawie, tak: ze takowe kazdemu tatwo przystepnem - a stronom udzial majacym w razie
kleski niezaprzeczonem dobrodziejstwem okazaé si¢ moze.

Wzigto§¢, ktéora towarzystwo A ssicurazioni generali w roku 1831 zawigzane w gateziach zabezpieczenia
na przezycie 1 dozywocia, i assekuracyi ogniowej, tak w naszym, jako tez we wszystkich krajachc. k
monarchiii za granicg szczyci¢ si¢ moze; ktoére bilansem z koncem 1852 roku ogloszonym fundusz zargczajacy

przeszto

dziesi¢¢ milionow zlr. w monecie konwenc.

okazalo, przedstawia nam zaszczytna re¢kojme, iz nowo otworzony wydzial zabezpieczenia od gradobicia
w naszej publiczno$ci nalezycie uwzglgdnionym, , przez panéw P. T. wlasciciel, dobr z.emsk,cb, dz.erz.wcow , re-
szt¢ gospodarzy wiejskich licznie poszukiwanym bedzie. . .
Do udzielania potrzebnego objasnienia i dorgczania wnioskow do zabezpleczema poleca sig:
Imieniem c. k. uprzyw. towarzystwa ,,Assicurazioni Generali,,
Doy wioviariu 1854 Fugeniusz nichetu,
Ajent jeiicralny.
Bioro: przy placu Ferdynanda pod liczbg 310/34%.
C S - Po wszystkich wigkszych miastach krajow koronnych Galicyi, Krakowa i Bukowiny mianowano ajentow, ktorzy zazadane obja-
$nienia diwao, wnioski do zabezpieczenia przyjmowac i zdorgczeniem odpowiednich formularzy wszelkich mozliwych utatwien udz

la¢ maja.



